REIN REMOTE SWITCH AND LIGHT CONTROL SYSTEM - REIN
REMOTE SWITCH DUAL-FUNCTION/LEAD 4" LENGTH MLOK BLACK

REIN utilizes an optional proprietary remote switch giving you unparalleled
performance. Giving you constant and momentary functionality, it is the
strongest and most reliable remote switch available. And it is fully submersible
to 100ft of water for 24 hours. The remote switch offers built-in operational
redundancy; it is wired electrically independent of the push-button tail-cap. If
your remote switch were to fail, your REIN still works via the tail-cap push-
button. COMPATIBILITY The REIN remote switch is compatible with both the
REIN full-size and REIN Micro. This remote switch upgrades your Full size
standard kit or your Micro standard kit. FEATURES Patented REIN remote
switch. Offers both momentary and constant-on functionality. The remote
switch is electrically isolated from the push-button switch located on the tail
cap. If your remote switch suffers catastrophic failure, your REIN still works via
the tail cap button. The remote switch is housed in a 3rd Generation Light
Control System. Available only for the REIN. It offers unprecedented cable
management possibilities never before available even with prior generation
LCS units. The remote switch is fully submersible and fully potted. The remote
switch utilizes a cable exit from the tail cap that is perpendicular to the bore
axis. This allows your cable to be protected from potential snags and impact.
The remote switch wire is over-molded into the tail cap cartridge. And the tail
cap body allows for the user to adjust the position of the tail cap based on
user requirement or preference. The remote switch cable is offered in a 5”
long version. The LCS screws use a 7/64th Allen head bit.

Attributes

e Name: REIN REMOTE SWITCH DUAL-FUNCTION/LEAD 4" LENGTH MLOK BLACK
e Manufacturer: CLOUD DEFENSIVE LLC

¢ Product no.: 430107147

¢ Mfr. No.: CRANE LEAD DUAL

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 850017257757

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das REIN Remote Switch
und Light Control System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des REIN Remote Switch und Light Control Systems von CLOUD
DEFENSIVE LLC. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um madgliche Gefahren zu
vermeiden und die bestmdgliche Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, die tber die angegebenen
Spezifikationen hinausgehen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie den RemoteSchalter nur in der vorgesehenen Umgebung und innerhalb der angegebenen
Reichweite von 100 Ful’ (ca. 30 Meter).

¢ Vermeiden Sie es, den RemoteSchalter extremen Temperaturen oder direkten Sonnenlicht auszusetzen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Kabel des RemoteSchalters nicht eingeklemmt oder beschadigt wird, um
Kurzschlisse zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Druckknopf an der Endkappe, falls der RemoteSchalter nicht funktioniert.

¢ Stellen Sie sicher, dass der RemoteSchalter ordnungsgemaR mit dem REIN FullSize oder REIN Micro
verbunden ist, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des RemoteSchalters

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.

o Befestigen Sie den RemoteSchalter gemaR den beiliegenden Anweisungen an der gewlinschten
Stelle.

o Stellen Sie sicher, dass das Kabel ordnungsgemaR verlegt ist und nicht Uberlastet wird.

2. Nutzung des RemoteSchalters

[¢]

Um den RemoteSchalter zu aktivieren, dricken Sie den entsprechenden Knopf.

FUr die momentane Funktionalitat halten Sie den Knopf gedrickt.

Fir die sténdige Funktionalitat driicken Sie den Knopf einmal und lassen ihn los.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitdt des RemoteSchalters und des Druckknopfs an der
Endkappe.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten ordnungsgeman recycelt werden.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum, um umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie im Falle von Sicherheitsbedenken oder Riickrufen die SicherheitsgatePlattform der
EU regelmalig Uberprifen sollten, um aktuelle Informationen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir CLOUD DEFENSIVE LLC entschieden haben. Wir winschen lhnen viel Freude mit
Ihrem REIN Remote Switch und Light Control System!



REIN Remote Switch and Light Control System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REIN Remote Switch and Light Control System. This guide provides important safety
information and instructions to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure the safe use of the REIN Remote Switch, please follow these general safety guidelines:

¢ Always inspect the product for damage before use.

¢ Do not use the remote switch if it appears damaged or malfunctioning.

¢ Keep the product away from children and vulnerable individuals.

e Ensure the remote switch is compatible with your REIN system before installation.
¢ Use the product only for its intended purpose as specified in the user manual.

¢ Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and direct sunlight.

¢ Do not attempt to disassemble or modify the remote switch.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the REIN Remote Switch, please observe the following safety precautions:

¢ Ensure the remote switch is securely connected to the REIN system before operation.

¢ Do not pull or yank the cable to avoid damage.

¢ Do not immerse the remote switch in water beyond the specified submersion limit (up to 100ft for 24
hours).

¢ Be cautious of potential snags or impacts that could damage the cable or switch.

¢ |f the remote switch fails, use the tail cap pushbutton to operate the REIN system.

¢ Avoid using the remote switch in environments where it may be exposed to hazardous materials or
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the REIN Remote Switch:

1. Installation:

[¢]

Ensure the REIN system is powered off before installation.

Locate the tail cap of your REIN system.

Connect the remote switch cable to the designated port on the tail cap.
Adjust the position of the tail cap as needed for user preference.
Secure the cable to ensure it is protected from potential snags.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o To activate the remote switch, press the designated button for momentary functionality or press
and hold for constanton functionality.

o If the remote switch does not respond, check the connection and ensure the REIN system is
powered on.



o In case of failure of the remote switch, use the tail cap pushbutton to operate the REIN system.

Disposal Instructions
At the end of its life cycle, please dispose of the REIN Remote Switch responsibly:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Follow local regulations for electronic waste disposal.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the REIN Remote Switch, please refer to the manufacturer’s website or
customer service for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our priorities.
Enjoy using your REIN Remote Switch and Light Control System!



Guide de Sécurité pour le Systeme de Controle de
Lumiere et Interrupteur a Distance REIN

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme REIN Remote Switch and Light Control de CLOUD DEFENSIVE LLC. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre interrupteur a distance.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas l'interrupteur a distance a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'interrupteur a distance pour détecter tout dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des signes d'usure ou de défaillance.
Conservez ce manuel pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas immerger l'interrupteur a distance audela de 100 pieds d'eau pendant plus de 24 heures.

Evitez de tirer ou d'étirer le cable de I'interrupteur a distance.

Ne pas utiliser l'interrupteur a distance dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou tres
basses).

Assurezvous que l'interrupteur a distance est correctement connecté avant de ['utiliser.

Si I'interrupteur a distance montre des signes de défaillance, utilisez immédiatement le boutonpoussoir
du capuchon arriere.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Interrupteur a Distance :

o Retirez l'interrupteur a distance de son emballage.

o Assurezvous que le produit est propre et sec avant l'installation.

o Fixez le capuchon arriére a I'emplacement prévu sur votre équipement.

o Connectez le cable de l'interrupteur a distance au systeme de contréle de lumiere.

2. Utilisation de I'Interrupteur a Distance :

o Pour activer la fonctionnalité momentanée, appuyez sur le bouton de l'interrupteur a distance.

o Pour activer la fonctionnalité constante, maintenez le bouton enfoncé.

o Sil'interrupteur a distance ne fonctionne pas, vérifiez la connexion et assurezvous que le systeme
est alimenté.

3. Entretien:

o Nettoyez régulierement l'interrupteur a distance avec un chiffon doux et sec.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou de nettoyants abrasifs.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas l'interrupteur a distance avec les déchets ménagers.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
¢ Sivous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact local de I'UE pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver tous les documents relatifs a I'achat de
votre produit, y compris la preuve d'achat.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre systeme REIN Remote Switch and Light Control de
maniére slre et efficace. Merci de votre confiance en CLOUD DEFENSIVE LLC.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Sistema di
Controllo Luce e Interruttore Remoto REIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Controllo Luce e Interruttore Remoto REIN di CLOUD DEFENSIVE LLC. Questa
guida e progettata per fornirti informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne il
funzionamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso dell'interruttore remoto:

o Non tentare di riparare o modificare l'interruttore remoto.
o Assicurati che il cavo dell'interruttore remoto sia sempre in buone condizioni e non presenti segni
di usura.

Impermeabilita:

o |l sistema & progettato per essere sommerso fino a 100 piedi d'acqua per 24 ore, ma non superare
questa limitazione.

Installazione:

o Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Gestione dei cavi:

o Assicurati che i cavi siano posizionati in modo da non essere sottoposti a tensioni o impatti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'interruttore remoto:

o Rimuovi il tappo posteriore del dispositivo.
o Collega il cavo dell'interruttore remoto al connettore appropriato.
o Fissa il tappo posteriore in modo sicuro.

2. Utilizzo dell'interruttore remoto:

o Premi il pulsante dell'interruttore remoto per attivare la funzione desiderata.
o Se l'interruttore remoto non funziona, utilizza il pulsante situato sul tappo posteriore.



3. Controllo del funzionamento:

o Esegui un controllo regolare per assicurarti che I'interruttore remoto funzioni correttamente.
o In caso di malfunzionamenti, contatta il servizio di assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per il corretto smaltimento dei dispositivi elettronici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di CLOUD DEFENSIVE LLC. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il Sistema di Controllo Luce e Interruttore Remoto REIN. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Brukerveiledning for REIN Remote Switch and
Light Control System

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av REIN Remote Switch and Light Control System fra CLOUD DEFENSIVE LLC. Denne
fiernbryteren er designet for a gi deg enestdende ytelse og palitelighet. For a sikre trygg bruk av produktet, er
det viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fagr bruk.

Oppbevar denne veiledningen pa et trygt sted for fremtidig referanse.

Saerg for at produktet brukes i samsvar med de angitte spesifikasjonene.

Unnga a bruke produktet i farlige eller ustabile miljger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Ikke bruk fjernbryteren under vann, med mindre det er spesifisert at den er nedsenkbar.

Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Kontroller at alle tilkoblinger er sikre fgr bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr og komponenter.

Hvis fjernbryteren viser tegn pa skade, ma den ikke brukes far den er inspisert av en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av fjernbryteren:

o Velg et passende sted for installasjon, sgrg for at det er lett tilgjengelig.

o Fest fjernbryteren ved hjelp av passende festemidler (LCSskrue bruker en 7/64tommers
Allenhodebit).

o Koble til kabelen fra fiernbryteren til systemet, og serg for at kabelen er vinkelrett pa boreaksen

for & unngad skader.
2. Bruk av fjernbryteren:

o For & aktivere konstant funksjonalitet, trykk pa knappen pa fjernbryteren.
o For midlertidig funksjonalitet, hold knappen inne til gnsket effekt oppnas.
o Hvis fjernbryteren svikter, kan du bruke trykknappen pa bakenden som en ngdutgang.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr fijernbryteren med en myk, tarr klut.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier eller slipende materialer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektrisk og elektronisk avfall.
e Kasser produktet pa en miljgvennlig mate, og unnga a kaste det sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.



REIN Kaukosaatimen ja Valonhallintajarjestelman
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa REIN Kaukosaatimen ja Valonhallintajarjestelman kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Kayta REINkaukosaadinta vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole leikkikalu.

Varmista, etta kaukosaatimen kaapeli on ehja ja ettei siina ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Al3 altista kaukosaadinté vedelle tai muille nesteille, ellei tuote ole erityisesti merkitty vedenkestavaksi.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta kaukosaatinta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

¢ Varmista, etta kaukosaatimen kayttopaikka on kuiva ja puhdas.

Al3 kayta kaukosaatintd, jos se on pudonnut tai vaurioitunut.

Valta voimakkaita iskuja tai muita mekaanisia vaurioita kaukosaatimelle.

Huolehdi, ettd kaukosaatimen kaapeli ei ole puristunut tai kierretty asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Asenna kaukosaatimen kaapeli huolellisesti siten, ettd se ei ole puristuksissa tai vaarassa
vaurioitua.

o Kiinnitd kaukosaatimen runko tukevasti niin, etta se ei liikku kdytén aikana.

o Tarkista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista laite kaukosaatimella ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kaytad kaukosaatimen painiketta varovasti ja valta liiallista voimaa.
o Jos kaukosaatin ei toimi odotetusti, tarkista paristot ja liitannat.

o Al3 yrita avata tai korjata kaukosaatimen sisdosia itse.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al4 heitd kaukosaatinta tai sen osia tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds



mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Huomioi, ettd ylla olevat ohjeet ovat tarkeita turvallisen kdytén varmistamiseksi ja tuotteen optimaalisen
toiminnan takaamiseksi. Kiitos, etta valitsit REIN Kaukosaatimen ja Valonhallintajarjestelman!



Sakerhetsinstruktioner for REIN Fjarrswitch och
Ljuskontrollsystem

Introduktion

Tack for att du valt REIN Fjarrswitch och Ljuskontrollsystem fran CLOUD DEFENSIVE LLC. Denna produkt ar
designad for att ge dig en saker och palitlig anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast REIN fjarrswitchen med kompatibla REINenheter.

Undvik att anvanda produkten i extremt fuktiga eller dammiga miljéer.

¢ Kontrollera att fjarrswitchen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om du misstanker att den har skadats.

Se till att kablarna ar korrekt installerade for att undvika potentiella fastkérningar eller stétar.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av Fjarrswitch:

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive en 7/64tums insexnyckel.
o Montera fjarrswitchen pa en stabil yta med hjalp av de medféljande skruvarna.
o Anslut kablarna enligt installationsanvisningarna i produktmanualen.

2. Anvandning av Fjarrswitch:

o FOr att aktivera konstant funktionalitet, tryck pa fjarrswitchen.
o For att aktivera momentar funktionalitet, tryck och hall ned fjarrswitchen.
o Om fjarrswitchen slutar fungera, anvand tryckknappen pa svansen for att aktivera REINenheten.

3. Underhall:

o Rengor produkten med en mjuk, fuktig trasa.
o Undvik anvandning av starka kemikalier eller slipande material.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
¢ Om du behdver kassera produkten, se till att den ar urkopplad och saker innan du gér det.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare vagledning, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din produktmanual. Vi
rekommenderar att du alltid har tillgang till denna information for att sakerstalla saker och korrekt anvandning

av din REIN fjarrswitch och ljuskontrollsystem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
din produkt!
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